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physioswiss-Congress - nationale Kongress
der Physiotherapeutinnen

Le congrès physioswiss, le rendez-vous national
des physiothérapeutes

II congresso physioswiss, l'appuntamento
nazionale dei fisioterapisti

BARBARA L A U B E V E R A N T W 0 R T L I C H E BEREICH BILDUNG
RESPONSABLE DU DOMAINE DE LA FORMATION
RESPONSABLE DEL SETTORE DEILA FORMAZIONE

Januar
ist eine gute Zeit - Zeit, sich

auf das neue Jahr zu besinnen.
Vielleicht ging Ihnen auch der Gedanke

durch den Kopf, was es Ihnen bringen
wird? Welche Veränderungen auf uns

zukommen? Was Sie bewegen wird?
Oder bleibt alles, wie es ist?

Le mois de janvier est une belle pé¬

riode, propice aux réflexions sur la

nouvelle année. Avez-vous déjà songé à

ce que cette année vous apportera, aux

changements qui vous attendent, aux

nouvelles voies que vous emprunterez?
Ou préférez-vous que rien ne change?

Il mese di gennaio è il momento giu-
sto per riflettere sul nuovo anno. Hai

già pensato a cosa ti porterà l'anno nuovo,

ai cambiamenti che ti attendono,
alle nuove strade che intraprenderai?

Oppure preferisci che rimanga tutto in-

variato?

PHYSIOSWISS
CONGRESS

Stillstand - nichts für
Physiotherapeutinnen

Physiotherapeutinnen sind engagiert,
interessiert und stolz, stets das Beste
für die Patientinnen zu leisten. Sich

weiterbilden, sich auf dem neusten
Stand halten, mit Kolleginnen belebende

Fachdiskurse führen und für eine

hohe Qualität einstehen. Lebenslanges
Lernen leben, das ist Teil unseres
Berufsethos. Warum also dieses Jahr nicht

am nationalen Physiotherapiekongress
in Basel teilnehmen? Denken Sie

vielleicht gerade, was bringt mir dieser

Kongress?

La Stagnation n'existe pas pour
les physiothérapeutes

Les physiothérapeutes sont engagés,
intéressés et fiers d'apporter le meilleur
à leurs patients. Ils ne cessent de se

former, se tiennent au courant des nouveautés,

ont des discussions animées avec
leurs collègues sur des sujets spécialisés

ainsi qu'un standard de qualité très élevé.

Ne jamais cesser d'apprendre fait partie
de notre éthique professionnelle. Dès

lors, pourquoi ne pas participer cette
année au congrès national de physiothérapie

à Bâle? Peut-être vous demandez-

vous ce que cela pourrait vous apporter?

Un congrès pour tous

Vous pratiquez votre profession depuis

longtemps ou vous débutez votre car-

Per i fisioterapisti non esiste
immobilità

I fisioterapisti sono impegnati, inte-
ressati e fieri di offrire il meglio ai pro-
pri pazienti. Ricercano costantemente
momenti di formazione, si mantengono
aggiornati sulle novità, si confrontano in

modo autentico con i colleghi su argo-
menti specifici e non rinunciano mai agli

PHYSIOSWISS
CONGRESS

standard più elevati. La formazione
continua fa parte délia nostra etica
professionale. Quindi, perché non partecipare

quest'anno al congresso nazionale di

fisioterapia che si terrà a Basilea? Forse
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ASSOCIATION
RS TAND I COM TATO CENTRALE

Der Kongress - einer für alle

Sind Sie bereits seit vielen Jahren in der

Berufspraxis tätig oder stehen Sie am

Anfang Ihrer Berufslaufbahn? Sie

bezeichnen sich als «eingefleischte
Praktikerin oder eingefleischter Praktiker»,

sind in der Ausbildung tätig, arbeiten
in einem Forschungsteam oder haben

eine Leitungsfunktion. Der Zentralvorstand

und das Kongressteam haben

sich als Ziel gesetzt, den nationalen

Kongress von physioswiss für alle

unsere Mitglieder, für Angestellte und

Unternehmerinnen, für Physiotherapeutinnen

aus allen Sprachregionen und

Tätigkeitsfeldern, attraktiv zu gestalten.

Praxis für die Wissenschaft -
Wissenschaft für die Praxis

Nebst der Wissenschaftlichkeit wird
auch die Praxisorientierung einen hohen

Stellenwert einnehmen. Angewandte
Wissenschaft bedeutet, dass die Resultate

in die tägliche Praxis, am und für
die Patientinnen, Eingang finden. Die

Vernetzung von Wissenschaft und Praxis

ist jedoch nur ein Leitgedanke. Es

werden auch viele weitere praxisnahe
Themen vorgestellt, diskutiert oder
in einer Expertenrunde ausgetauscht.
Und nicht zuletzt soll der Gesellschaftsabend,

in gelassener Atmosphäre, neue
Freundschaften über den beruflichen

Alltag hinaus ermöglichen - wenn das

nicht praktisch ist.

Congressus heisst aus dem Lateinischen

übersetzt Zusammenkunft - die

Zusammenkunft der Physiotherapeutinnen

in der Schweiz. Ein Ereignis von
nationaler Bedeutung und auch ein

wenig darüber hinaus. Wer möchte das

schon verpassen?

rière professionnelle? Vous vous
considérez comme un clinicien invétéré ou

vous vous investissez dans la formation?

Vous travaillez dans une équipe de

recherche ou vous occupez une fonction

de direction? Le comité central et

l'équipe des organisateurs ont conçu
un congrès à même d'intéresser tous

nos membres, qu'ils soient salariés ou

entrepreneurs, indépendamment de leur

région linguistique et de leurs domaines

d'activités.

PHYSIOSWISS
CONGRESS

La pratique au service de la science,
la science au service de la pratique

Les découvertes scientifiques et la

pratique professionnelle occuperont une

place importante au sein du congrès.
L'objectif des sciences appliquées est

d'intégrer des résultats scientifiques à

la pratique quotidienne, avec et pour
les patients. Le lien entre la science et
la pratique servira de fil rouge auquel

s'ajouteront de nombreux sujets liés à

la pratique professionnelle. Ceux-ci
seront présentés, discutés ou débattus
lors de séances animées par des

experts. La soirée de gala du congrès
permettra de nouer des contacts amicaux

au-delà du quotidien professionnel, dans

une ambiance décontractée: rien de

plus pratique.
En latin, le terme congressus signifie

réunion. Cette réunion des physiothé-

rapeutes de Suisse est un événement

d'une envergure nationale si ce n'est

plus. À ne surtout pas manquer!

ti chiederai quali vantaggi potrebbe of-

frirti questa esperienza

Un congresso per tutti

Pratichi la professione da molto tempo
oppure stai iniziando adesso la tua car-

riera professionale? Ti consideri un cli-

nico incallito o ti piace investire nella

formazione? Lavori in un team di ricerca

o svolgi una mansione di gestione? Il

comitato centrale e il team incaricato

dell'organizzazione hanno ideato un

congresso in grado di intéressare tutti \

membri, dipendenti o liberi professioni-
sti, a prescindere dalla regione linguis-
tica di appartenenza o dal settore di at-

tività.

La pratica al servizio délia scienza,
la scienza al servizio délia pratica

Le scoperte scientifiche e la pratica
professionale rivestiranno un ruolo importante

nell'ambito del congresso. L'obiet-

tivo delle scienze applicate è quello di

integrare i risultati scientifici nella pratica

quotidiana, con e per i pazienti. Il col-

legamento tra scienza e pratica sarà il

nostro filo conduttore, a cui si aggiunge-

ranno numerosi argomenti collegati alla

pratica professionale. Questi saranno

oggetto di presentazioni, confronti e di-

battiti durante le sessioni condotte da

vari esperti. La serata di gala del

congresso sarà un'opportunità per strin-

gere contatti informali al di là délia quo-
tidianità professionale, in un ambiente
rilassato: niente di più pratico.

In latino il termine congressus signifi-
ca riunione. Questa «riunione» dei fisio-

terapisti svizzeri rappresenta un evento
di portata quantomeno nazionale. Un

evento da non perdere!

Herzlichst Barbara Laube Cordialement Barbara Laube CordiaIi saiuti, Barbara Laube

PS: Das Kongressprogramm finden Sie

in der Beilage zu diesem Heft.

PS: Le programme du congrès est joint
à ce numéro.

PS: Alleghiamo al présente numéro

programma del congresso.
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ASSOCIAZIONEVERBAND I ASSOCIATION
GESCHÄFTSSTELLE I SECRETARIAT I SEGRETARIATÖ

Jahrestagung 2015: Unternehmerische Fundamente

La journée annuelle 2015: les fondements de l'entrepreneuriat

Giornata annuale 2015: i fondamenti
deU'imprenditorialità

JONATHAN WENGER, B E R E I C H S L E I T E R GESUNDHEIT
CHEF DU DOMAINE DE LA SANTÉ
CAPO DEL SETTORE DELLA SALUTE

Die Jahrestagung vom vergangenen

November in Luzern

stand im Zeichen unternehmerischer

Fragen.

La journée annuelle de novembre

dernier à Lucerne portait sur

les fondements de l'entrepre-

neuriat.

La giornata annuale dello scorso

novembre a Lucerna era incentra-

ta suiprincipi delVimprendito-

rialità.

«w:rer hohe Türme bauen will,
muss lange beim Fundament

verweilen», stand auf der Einladung für
die 16. Jahrestagung von physioswiss.
Dieses Motto weckte Interesse, und der

Verbandspräsident Roland Paillex konn-

L'invitation
à la 16e journée annuelle

de physioswiss mentionnait que
«Quiconque veut bâtir de hautes tours

doit longuement s'attarder sur leurs

fondements». Cette devise a suscité un

grand intérêt puisque Roland Paillex,

L'invito
alla 16a giornata annuale di

physioswiss menzionava che «Chiun-

que voglia erigere alte torri deve prima
riflettere a lungo su Ile fondamenta».
Questo motto ha suscitato un vivo

interesse: il 13 novembre 2015 a Lucerna,

Rund 130 Mitglieder trafen sich in Luzern. I

Près de 130 membres se sont réunis à

Lucerne. I Quasi 130 membri si sono riuniti a
Lucerna.
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